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Wählen in Alberta
Provinzwahlen
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Sie müssen:

 • 18 Jahre oder älter sein  • Ihren Wohnsitz 
  in Alberta haben 

 • kanadischer 
  Staatsbürger sein

18+

VORAUSSETZUNGEN

REGISTRIERUNG
Um zu wählen, müssen Sie sich registrieren. Sie können sich im Voraus 
registrieren oder im Wahllokal.

Option 1 – im Voraus:

Online - voterlink.ab.ca

Verwenden Sie Ihren Alberta Führerschein 
oder Ihre Alberta Identification Card, um 
auf das Online-System zuzugreifen. 

Wenn Sie diese ID-Karte nicht besitzen, wählen 
Sie bitte 1-877-422-8683.

Sie müssen uns Dokumente mit 
Ihrem vollständigen

 • Namen und
 • Ihrer derzeitigen Wohnanschrift vorlegen

Sie müssen auch ein Formular unterzeichnen, 
das besagt, dass Sie wahlberechtigt sind.

Option 2 – im Wahllokal:

Wenn Sie zur Wahl gehen

Auf der nächsten Seite erfahren Sie, welche Identifikationsnachweise wir akzeptieren.



IDENTIFIKATION

Eine vollständige Liste finden Sie online unter: 
elections.ab.ca/voters/id-required-to-vote/

CANADA

PASSPORT

PASSEPORT

Beispiele für Identifikationsnachweise, die den Namen angeben:

Alberta Personal  Heal th Card

Personal  Heal th  Number

You are el ig ib le for  heal th insurance coverage provided you are a resident of  Alberta.

Gender Bir thdate

Please protect  your card.
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Alberta Health Care Card 
(Alberta Krankenversicherungskarte)

Bankkarte

Beispiele für Dokumente, die Namen und Anschrift angeben:

Strom-/Wasserrechnung
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Gas

Your usage:
Total Owing: $127.35
After March 31, pay      $135.42

Account Number 00000-000

Name Surname
123 Main Street
Alberta T1X 1E1

IMPORTANT:
Remember to Vote!
Thank you for paying your bill.
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VALIDATION NUMBER
APPEARING ON YOUR TAB

88888888888

LICENCE PLATE NO. CLASS LICENCED MASS VEHICLE STATUS

EXPIRY DATE (Y/M/D) TYPE OF OPERATION

ABC 123 5 2000 kg. active

2022/09/30 Restricted

REGISTRATION NUMBER IF LEASED, LEASING COMPANY NAME AND MVID

NAME & ADDRESS OF  TYPE:
REGISTRANT(S):  CLIENT’S MVID

R123456789

NAME SURNAME
123 MAIN STREET
ALBERTA  T1X 1E1

ISSUED 2020/09/30
MAXIMUM SERVICE AMOUNT           * * * * * * * * 2 3 . 3 5

Fahrzeugregistrierung

Zum Nachweis Ihrer Identität müssen Sie mindestens einen amtlichen Lichtbildausweis 
vorlegen.

Wenn dies nicht möglich ist, müssen Sie stattdessen zwei andere 
Identifikationsnachweise vorlegen. Allerdings müssen diese beiden 
Identifikationsnachweise Ihren vollständigen Namen und Ihre aktuelle physische 
Anschrift angeben, damit sie anerkannt werden.

Wenn Sie keinerlei Identifikationsnachweis besitzen, kann eine andere Person für Sie 
bürgen. Kontaktieren Sie uns, um mehr über diesen Prozess zu erfahren.



MÖGLICHKEITEN ZUR STIMMABGABE

 • Sie können in Ihrem örtlichem Wahllokal, d. h. in Ihrer 
örtlichen Schule, Kirche oder im Gemeindesaal wählen

 • Alle Wahllokale sind von 9:00 bis 20:00 Uhr geö
net
 • Sie können nur in dem Ihnen zugewiesenen Wahllokal 

Ihre Stimme abgeben

 • Die Stimmabgabe findet in nahe gelegenen 
Einkaufszentren, Bibliotheken oder Universitäten statt

 • Die meisten Wahllokale sind zwischen 9:00 und 20:00 
Uhr geö
net, allerdings können die Ö
nungszeiten 
variieren

 • Bei der Frühwahl können Sie in jedem beliebigen 
Frühwahllokal Ihre Stimme abgeben

 • Geö
net von Dienstag bis Samstag in der Woche vor 
dem Wahltag

 • Weitere Möglichkeiten der Stimmabgabe sind in Ihrem 
lokalen Wahlbüro oder durch Briefwahl

 • Sie steht Personen zur Verfügung, die nicht auf andere 
Weise wählen können

 • Wähler, die per Briefwahl wählen möchten, sollten 
ihren Stimmzettel rechtzeitig beantragen, da eine 
gewisse Bearbeitungszeit anfällt

 • Der Wahlumschlag muss vor dem Wahltag eingeliefert 
werden

 • Mit Beginn der Wahlperiode bis zum Wahltag erhältlich 
(Zeitraum von 28 Tagen)

Wahltag

Frühwahl

Weitere Optionen

SCHOOL

Print either the name of the candidate  

OR  the name of the political party  you 

wish to vote for - on the line below. 

I vote for:

 Beantragen Sie die Briefwahlunterlagen online unter elections.ab.ca 
oder telefonisch unter 1-877-422-8683.



URNENWAHL (PRÄSENZWAHL)

Die Stimmabgabe läuft folgendermaßen ab:

1) Bei Ihrer Ankunft werden Sie von einem 
Wahlhelfer begrüßt, der Ihre Registrierung 
bestätigt.

2) Wenn Sie sich bereits registriert haben, weist 
der Wahlhelfer Ihnen eine nicht belegte 
Wahlstation zu.

3) Sie müssen sich dann ausweisen, um Ihren 
Namen und Ihre Anschrift nachzuweisen. 
Erst dann wird Ihnen der Stimmzettel 
ausgehändigt.

4) Begeben Sie sich hinter den Sichtschutz. 
Markieren Sie Ihren Stimmzettel mit einem 
„X“ oder füllen Sie den Kreis neben dem 
Kandidaten aus, für den Sie stimmen 
möchten.

5) Geben Sie den Stimmzettel an den 
Wahlhelfer zurück, stecken Sie ihn in die 
Wahlurne und feiern Sie! 

Urnenwahl (Präsenzwahl)

Registrierung

ID vorlegen

Stimmzettel 
erhalten

Feiern

WählenWenn Sie einen Fehler gemacht haben, sprechen 
Sie bitte mit der Person, die Ihnen Ihren 
Stimmzettel ausgehändigt hat. Diese Person kann 
Ihnen einen Ersatzstimmzettel geben. 

Ich habe einen Fehler gemacht … 

Ihr Stimmzettel ist geheim. Zeigen Sie 
niemandem, was bzw. wen Sie gewählt haben, es 
sei denn, Sie benötigen Hilfe. Fotografieren Sie 
Ihren Stimmzettel nicht und verbreiten Sie keine 
Fotos davon im Internet.

Geheime Wahl



BRIEFWAHL

Briefwahl

Die Briefwahl läuft folgendermaßen ab:

1) Beantragen Sie Ihre Wahlunterlagen 
frühzeitig unter elections.ab.ca

2) Sie erhalten Ihre Wahlunterlagen per Post

3) Tragen Sie auf dem Stimmzettel den Namen 
des Kandidaten oder der Partei ein, für den 
bzw. die Sie wählen möchten (Kandidaten 
können unter elections.ab.ca eingesehen 
werden)

4) Füllen Sie Ihr Erklärungsformular aus und 
unterschreiben Sie es; fertigen Sie eine 
Kopie Ihres Identifikationsnachweises an

5) Wahlumschlag versandfertig machen

6) Senden Sie die Unterlagen vor dem Wahltag 
zurück

Antrag auf 
und Erhalt 

des 
Stimmzettels

Wählen

Rücksendung 
per Post

Wahlumschlag 
versandfertig 

machen

Formulare 
ausfüllen und 

Identifikations-
nachweis 
beilegen



Wir bieten verschiedene Optionen, um Sie bei der Wahl zu unterstützen:

Bringen Sie Ihr eigenes Mobilgerät mit
So können Sehbehinderte den Stimmzettel 

selbst lesen

VOTER TEMPLATE(VOTE ANYWHERE)

This template is for the use of those helping vision impaired voters who wish to mark their own ballot.
Detach the ballot from the book: place a ballot into the template ensure that the top of the ballot is uniform with  the top of the template and
 ensure that the white circles on the ballot are  clearly shown through the holes of the template
Reading from the top of the ballot, inform the elector of the order of the candidate’s name and poli�cal party or independent status.

Direct the elector to:
 mark the ballot by filling in the circle opposite  the name of the candidate of his or her choice remove the marked ballot from the template place the ballot in the secrecy folder, return the ballot to the deputy returning officer

Ask the voter if he or she wishes to deposit the ballot in the ballot box.

E-18-540
Election Act
Section 96

Wählervorlage
Ermöglicht Sehbehinderten 

die geheime Wahl

Handlupe
So können Personen mit reduziertem 

Sehvermögen den Text deutlich sehen

BARRIEREFREIHEIT

Übergroße Bleistifte
So können Personen mit Greifproblemen 
problemloser den Stimmzettel markieren

Barrierefreier Zugang
So wird der Zugang zum 

Wahllokal erleichtert

E-18-302

Wählerunterstützung
Hilfe für Wähler bzw. die Möglichkeit, dass 

dem Wähler ein guter Freund assistiert



Suite 100, 11510 Kingsway NW
Edmonton, Alberta   T5G 2Y5 

Gebührenfrei: 310-0000 | Telefon: 1-877-422-VOTE (8683)
www.elections.ab.ca | info@elections.ab.ca

2023  


